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deHOMEH TeKCcTa JaBHO M MPOYHO 3aHSM CBOK MO3ULUIO B HAY4YHOW Kap-
TMHE MMpa, Kak oHa crioxunacb K Hadany XXI seka (.M. Koneraesa, 2008, c.
70). Cpeamn y4eHbiX, BHECLUMX OrPOMHbBIN BKMNag B Teoputo Tekcta — ums Vpu-
Hbl MuxarinosHbl Koneraeson — goktopa cunonormyeckux Hayk, npodeccopa,
BblJAtOLLLErOCs YYEHOro-fIMHIBMCTa, TEOPETMKA OTEYECTBEHHOMO A3bIKO3HAHUSA,
CTOSILLEro BO rfaBe Lienoro psiga HoBbIX (PUNOMOrMYeckux Ha4YnHaHuin, caenas-
LIero Tak MHOrO Ang pocTa M NOAroTOBKU CMeLManncToB BbiCLLen KBanuduka-
umnm B YkpaunHe. PaboTtel MpvHbl MuxannoBHbI SIBASAKOTCA HACTOMNbHLIMU KHUFaMM
4ns prnonoroe pasHbIX NoKoneHui. NonndoHna acnekTos, paccMaTprBaeMblX
npodeccopom N.M. Koneraesown, rOBOpUT O HE3AYPSAHOCTU U TanaHTe Y4eHoro,
B OCHOBE MCCneaoBaHU KOTOPOro — cUcCTeMa COOCTBEHHbIX B3rMg40B U yCcTa-
HOBOK, 00YyCOBNMBAOLLNX CAMOBBLITHOCTb U YHUKANbHOCTb NOAXOA4A K aHanmsy
TeKkcTa (Cpean OCHOBHbIX — TEKCT Kak KOMMYHUKATUBHBLIN (DEHOMEH; NMapagur-
MarbHble CTOPOHbI N Pa3HOBEKTOPHbIE TpaHCcOpMaLnn TEKCTa B KOMMYHMKa-
TMBHOM MPOCTPAHCTBE; TEKCTOBbIE TpaHCopmaLmm; paclumpeHne KOMMYHNKa-
TMBHOW MNOCTacK TEKCTa, NPUBOASLLEN K MOSBNEHNIO MeraTtekcTa, MakpoTeKkcTa
N runeptekcta un gp.) [cM. 7-14]. TekCT Kak 3aBepLUeHHoe, LenbHOO(opMIieH-
Hoe BepbanbHoe coobLLeHe 0Ka3bIBAETCS BKIMIOYEHHBIM B HEKOE CTPYKTYPHO U
YHKLMOHANBHO NaeHTMdULMPYEMOe Lenoe, T.e. B HEKYIO TEKCTOBYHO Napagur-
my [12, 70-71].

MpocToTa M OAHOBPEMEHHO KOHrEHManbHOCTb 3TOM MbICNN NOLBOAUT K
BOMpocy 06 MHTEPTEKCTOBOM XapaKTepe TeKCTa, O €ro KoHuenTyarnbHOM gua-
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nore ¢ Apyrmmun TeKCTammn 1 C YernoBEKOM, KOTOPbIN MOXET OLeHMBaTb 3TW OT-
HOLLIEHNS M WX WHTEpPnpeTMpoBaTb, MOO WHTEPTEKCTyanbHOCTb opmMupyeT
MeTaTekCTOBY byHKUMIO Ans agpecata [3, 12]. Takyto opraHuM3auumio TekcTa
M.M. BaxTuH HasbiBan norMgOHUYECKON, UCNONb3ya MY3blKOBEOAYECKUI Tep-
MWH, yNnoTpebnawwmnca ns onMcaHns O4HOBPEMEHHOMO 3ByYaHWst ABYX WU
Tpex My3blkanbHbIX NapTuin [1] n SBNAOWNNCA OOAHUM N3 KOHCTUTYTUBHbIX NPUH-
LMNOB KOMMYHUKALMM C NOMOLLIbIO TEKCTa. TeKCTbl pa3HbiX TUMOB NOPOXAAKTCA
N BOCMpMHMMalOTCA ByKBanbHO B KaXOoOW MHTEpakuun, T.e. B YCNOBUSAX ecTe-
CTBEHHOIO CEMMO3MCA, KOTOPbIA «peanu3yeTca Ha OCHOBE eanHON MHdopMma-
LUMOHHOM Basbl YenoBeka — ero NamATH, BKIOYaOLWEN «naMaTb Tena», «NaMsTb
pasyma» 1 «namsaTb 3MOLMOHANbHO-OLIEHOYHbIX nepexusaHuin» [5, 13]. B aTon
CBSA3M MHTEPTEKCTYarnbHOCTb LienecoobpasHo MHTEPNPETUPOBaTb Kak CBOMCTBO
TeKCTa, U3-3a KOTOPOro NOpoXAeHMe 1 BOCNPUSATME OAHOro TeKcTa 3aBUCUT OT
3HaHWS apyrnx TekctoB. CnegoBaTernbHO, MHTEPTEKCTYanbHOCTb — 3TO 3HAHME:!
NCTOPUKO-KYNbTYpPHAs 1 A3bIKOBasi CNeungunyYHOCTb TEKCTA, 3TO MHTEpNpeTauns
TeKCcTa agpecaToM B YCNOBUSIX coLmManm3auumn — cnocobHOCTN pacno3HaBaHuWs
NHTEpTEKCTYyanbHbIX cBsiden. OCHOBOW CTpaTernm MHTEPTEKCTYarnbHOCTU SBNS-
eTCsl AeKOONPOBAHNE NHTEPTEKCTYanbHOro TEKCTA.

LLlekcnnpoBckmMe TeKCTbl MPencTaBnsalT COOON HenccsKaeMbl UCTOYHUK
WMHTEPTEKCTYanbHOCTN «B AEUCTBMMY, TaK Kak TBOpYeckoe Hacneane «Bennkoro
deHnkca» BnucbiBaeT cebst B ICTOPUIO HYenoBeveCcTBa, BbICTynasi OqHOBPEMEH-
HO B Ka4yecTBe MeTaTekCTa U MpeTekcTa, U JaeT BO3MOXHOCTb AoKa3aTb, YTO
TEKCT HEe «yMUpaeT» NOCMe ero HanncaHus, a CTaHOBUTCH €ro HEOTHEMITEMOM
YyacTblo 1 NpogorkaeTt passuBartbes [4, 57-58].

LLlekcnnpoBckas npeueneHTHas (OeHOMEHONOrnsa YIeHNTCS No ABYM Napaaur-
mMam: 1) OHa n3BeCTHa y3KoMy Kpyry nuu (cneunanuctam TBopyecTsa LLekcnumpa);
2) n3BeCTHa LUMPOKOMY Kpyry HOCUTENewn A3blka B TEYEeHVe ANUTENbHOIO Bpeme-
HM (pacnpocTpaHeHHble unTatbl U3 nponssegeHun LLekcnupa). LWekcnnposckas
NHTEPTEKCTyarlbHOCTb NEPBOr0 TUNa B aHrNO-aMepUKaHCKON Tpaguumm sBnseTcs
NHTEpPNEepCOoHanbHON, MHTEPTEKCTYanbHOCTb BTOPOro Tna — KyrnbTYPHORN.

Haw nHTepec K LeKCnMpoBCKOM NpeueHaeHTHON heHOMEHONOrMN NPOLMK-
TOBaH TpeMsi IpMYnHaMu: 1) LLMPOKMM N3yYeHneM STOro iBNEHNS B NnTepaType, 1
TEMHeMeHee, HenccnegoBaTenbHOCTbIO €0 BCBSA3M C2) HOBLIM NOAXOA0MKCaMOM
nnyHocTn Lekcnupa — a MeHHO, HeoCcTpaTdOpANaHCKUM NOAXOAO0M, OTKpbIBa-
IOLLIMM YHUKanNbHblE BO3MOXXHOCTN HOBOIO NPoYTEHMS nponssegeHuni Lekcnupa;
3) HEN3YYEHHOCTbIO MCMONb30BaHNS LLIEKCNUPU3MOB B tOMOpPe. AKTyanbHOCTb
Tembl 0BycrnoBneHa HeobxoOMMOCTbI0 BCECTOPOHHErO WM3YYEeHUS LUEeKCNUpus-
MOB KaK COCTaBMSAOLLMX KOrHUTUBHOW 6a3sbl NIMHIBOKYNbTYPHOro obLliecTtBa B
WHTEPOUCKYPCMBHOM MPOCTPaHCTBE.

LLlekcnnpoBckas npeueneHTHass (PEHOMEHONOrMsa SABMSETCS Heucdepna-
€MbIM UCTOYHMKOM CO34aHUS HOBOW MHTEPTEKCTyarlbHOCTU. B n3BecTtHoOM aH-
IMUACKOM aHekaoTe odHa Aama roBopuT, YTo LLekcnup en HpaBuTCA, HO ee pas-
ApaxaeT ogHa 0Cob6EeHHOCTb ero NpousBegeHnini — HEMMOBEPHOE KONMMYECTBO
Knuwe! YomButenoHas cuna LWeKCNMpOBCKOro CNoBa He B MEHbLUEN Mepe, YeEM
ero reHun gpamaTtypra v noaTta, Aenaert ero TBOpeHUs akTyanbHbIMKU. [ns oue-
HMBaAHNA COBOKYMHOCTW CMOCOBHOCTEN N XapaKTEPUCTUK, CBOMCTBEHHbIX LLek-
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CNUpY Kak KOHKPETHOW A3bIKOBOW NIMYHOCTU, Mbl UMEEM CO30aHHbIE UM TEKCTbI,
B KOTOpbIX aBTOP peanu3oBan Cob6CTBEHHOE WMHAMBUAOYaNbHOE KOMHUTMBHOE
NPOCTPaHCTBO, T.€. YHMKAlbHYI CUCTEMY CBOMX 3HAHWI, B3rNS40B 1 NpeacTaB-
nenun [15, 41-45]. Bce npounsseneHuna LLlekcnvpa coctaBnsoT doeHOMEH npe-
LeAEeHTHOro Mmpa — 0COBYH0 CUCTEMY JIMHIBOKYSBTYPHbBIX KOHLIENTOB, KOTOPbIM
CBOWCTBEHHA NepPCOHaXHas, cobbITUMHAA 1 uMTaTHasa aktyanbHocTb [17, 181].

Bnepsble B gaHHOM paboTe wekcnmpoBckas (PeHOMEHONOrs CBA3bIBAETCA
C Tpems acnekTamn: XyaoXXeCTBEHHOW nuTepaTypour, NOAXO4aMu K NIMYHOCTU
LLlekcnupa v tomopom.

LLlekcnup n xynoxecTBeHHasa nutepartypa

MmeHa nepcoHaxen LLekcnupa nony4aroT npeueaeHTHbIN CTaTyc U CTaHo-
BATCA 3Ha4YMMbiMu. Cpean HUX B nopsake ybblBaHMA YacTOTHOCTM pacnonara-
totca Hamlet, Romeo and Juliet, Othello, Macbeth, King Lear. CogepxaHue,
3aKpenmneHHoe 3a AaHHbIMU MMEHaMW COOCTBEHHbIMW, CBSA3@aHO C HUMMU Ha-
CTONbKO YCTOMYMBO, YTO OHM ynoTpebnaTca B peun 6e3 4ONONHUTENbHbIX MOo-
AcHeHun: “... he is as certainly representative of humanity, as many-sided and
as mysterious as Hamlet (T. Huff)”. nn “Maybe, she, too, ends tragically. A
modern “Romeo and Juliet” (C. Baehr).

lMprMep HOHCEeHca, COCTaBMNEHHOMO U3 UCKaXeHHbIX cTuxoB B. Lekcnupa,
HaxoguMm B pomaHe Mapka TeeHa «[pukntodenns leknbbeppn PrHHa»: «BbITb
unu He 6bITb? BoT B Yem 3areo3gkal» unu: ... O munasa Odennal O Humda! /
COMKHM Tbl YENIOCTN, TsHKENble, kak mpamop / N B MOHacCTbipb cTynam!»

LLlekcnnpoBckme npeueneHTHble MmeHa cobCTBeHHble obnagatoT Orpom-
HbIMW 3KCNPECCUBHBIMU BO3MOXHOCTSIMU. [0OABRASACH B «4Yy>XOM» TEKCTE, OHU
nerko naeHTUMPUUUPYIOTCH, NPUBHOCS B HOBbIV TEKCT JOMNOMHUTENBHbIA CMbICHT.
OpfHOo 13 NUpUYecknx CTUXoTBopeHun Jlecn YkpanHku, 6e3ycnoBHO HaBesHHOE
LekcnupoBckon reponHer Odenven, HadmHaeTcsa CcrneayowmMy CTPOKaMM:
«XoTtina 6 s ynnuctu 3a Bogoto, HemoB Odpenis, ykBiT4aHa, 6e3ymHa».

MmeHa nepcoHaxen LLekcnvpa, 3aMMCTBOBaHHbIE aBTOPAMM XyA0XKECTBEH-
HbIX TPON3BEaEHNI, ONPEeAENST MHOTOMEPHOCTb 06Pa30B 1 CUTyaunin, BKOYa-
0TCS1 BAManor cnpon3segeHNAaMNBENNKOIo reHNs, HepeaKo MCMonb3yTCA BKave-
cTBe cpaBHeHus: « TodHO Odpenus» ... YnbaHa lNeTpoBHa coBceM 3abbina o Mupe»
(H.C. NeckoB «O6ongeHHbIe»); «... Kak MamneT cHowwy ygapbl ockopbnsitoLlen
cyabbbl» (H.C. JleckoB «Cmex n ropey).

K LWeKcnMpoBCKNMM peMUHUCLIEHLMAM OTHOCUTCA cpaBHeHMe repos «beco»
Hukonas CrtaBporuHa ¢ npuHuem appwu, HacnegHMKoOM TpoHa, a 3aTeM C aH-
rMMACKUM Kopornem 'eHpuxom V B uctopmndeckon XxpoHuke «Koposnb MeHpumx 1V».
OpHa u3 rmae Tak u HasbiBaeTcs «[1puHy Mappu. CBaTaHbe». 3TO cpaBHEHUE
aenaet gpyrov repon pomaHa — CtenaH TpodrmoBuny BepxoBrHCKUI, ngeanuct
N CTpacTHbIK CTOPOHHUK Lekcnupa. XXenas ytewuTtb mate CtaBporuHa, obe-
CMNOKOEHHYI0 CcriyxaMu 0 «6e3yMHbIX KyTexax», «CTenaH TpodumoBuYy yBepsn
ee, YTO 3TO TOMbKO nepBble BynHbIe NOpbIBbI CAMLWKOM 60oraTon opraHuM3auum,
YTO MOpE YNSPKETCHA M YTO BCE 3TO NMOXOXEe Ha KHOCTb NpuHUa Mappw, KyTuBLUe-
ro ¢ ®anbcradom, NonHcom n Muctpuc Keuknmy». JIenTMOTUB LLEKCNUPOBCKON
neecbl «bypsi» aBHO npucyTtcTeyeT B noame T.C. AnuvoTta «becnnogHasa 3emna»
Gnarogapsa annto3uu « Those are pearls that were his eyes».
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B tBOpuyecTBe Bopuca NMacTtepHaka LWeKCnMpOBCKMI LMKIT 3aHMMaeT ocoboe
MECTO U CIY>XUT JOCTONHBLIM NPUMEPOM U3ydeHnsa u nccnegosaHus. lNepesoa-
YMK OCTaBUIT HaM NOMUMO CamMUX NEPEBOAOB paccka3 0 MeTofax cBoen paboThl,
0 TOM, Kak oHa npoTtekana: «B mactepckon MactepHaka npocTtopHo. 34eck La-
pAT 3akoHbl LLlekcnnpoBckor KoCcMOroHuun. Pykon nogatb, pagoM — XU3Hb, Npu-
poaa, yenosek. Pagom — Boaa, oroHb, Oyp4, 3Be3abl, cMepTb, beccmepTture. YTo
BCEro HeHaBWCTHEN ANna mactepa cnoea? «Cnosa, crnoea, cnosay... Hun y4eHbix
BbIKMadoK, HU LIUTaT, HU KapTOTEKN».

Y lNyuwknHa BCcTpevaeTcs ogHO 13 NepBbIX ynoMuHaHui o Lekcnnpe kak aB-
Tope coHeToB: CypoBbiv [1aHT He Npe3unpan coHeTa; / B Hem xap nto6su MNMeTpap-
ka nanuean; / Urpy ero nto6un tBopew, Makbeta; / UM ckopbHy Mbiciib KamoaHc
obnekan. To, uto lMNMywkuH BMmecTo «Llekcnup» Hanucan «TBopel, Makbeta», He
COMHEBAsACh, YTO €ro NoMMyT, NOKa3bIBAET, HACKONbKO XOPOLLO OblfIN N3BECTHbI
TorgawHemy ymMTaTento gpamatmyeckme npovssegeHus Lekcnupa, — B nepsyto
ovepenb, Tpareguu.

B paHHuX tomopucTuyeckn pacckasax A.ll. YexoBa BCTpevaeTcs B OCHOB-
HOM MnocnoBnyHoe umtupoBaHue Llekcnvpa: «O KeHLWMHbI, HAYTOXeCTBa BaM
nmsaly, «bawmakoB oHa elle He nsHocunay, «Kposwu xaxagy!» («TopxxecTBo no-
G6egutensay, « Tparnk noHesone»). Komnyeckn nepenHadeHo 3HameHuTtoe “To be
or not to be”. «HebonbLumne pasmepbl OCHOBHOIO Kanutana, OTCYTCTBME KaKux-
nmbo cepbesHbIX onepauun, a Takke HeonpeaeneHHOCTb Lenen ctaBunmu pe-
OpOM ramneToBCKMiA BONPOC: «BbITb NN He BbITb?»

LlekcnnpoBCKne MHTEKCTbI OPUEHTUPYIOT YnTaTens Ha onpeaeneHHble cTe-
peoTunbl, HA 3HAKOMYK CUTYyaLMIO; MEPEHOC LUEeKCNMPOBCKUX LMUTaAT B HOBbLIN
TEKCT 4acTo co3faeT KoMuyeckui adpdekT, apdekT cConpucyTCcTBus, YTo dena-
€T aKkUeHT Ha TBOPYECKYl0 TpaHcopmauuio 3HaHU aBTopa B HOBOE 3HaHue,
BrieKyLuee 3a cobow «auanor TEKCTOBY.

Wekcnup u Wakcnep

Ha cerogHAWHMIA OeHb MMEKTCH Cepbe3Hble UccnegoBaHWa Mo MoBO-
ay nuyHoctn Lekcnupa n akTMBHO MOAAEPXKUBAETCH Bepcusi, YTO UMEHEM
«Shakespeare» (Qocn. «noTpsicaloWmii Konbem») HasbiBanu Pomkepa MaH-
Hepca, V rpada Patnenga ero cobpatbsi no [MagyaHCKOMYy yHMBEPCUTETY
cTyaeHTbl PoseHkpaHy v MunbaeHCTepH (CMMCKU CTYOAEHTOB COXPaHWUIUCH).
Mo mMHeHuto npodeccopa W. Mununosa, «noTpscarowmini kKoneem» (nog KoTo-
pbiM MMeeTcsa BBMAY Nepo) — 3To (coBpeMeHHuK Lllakcnepa — a UMeHHO Tak
NPOM3HOCUTCA UMSA «BENUKOro ctpatdopanaHua») — Pogpxkep MaHHepc, Ko-
TOPbI N SABNSAETCA NOANMHHBIM aBTOPOM BESIMKMX TBOPEHWW [2] (CM. Takxe:
M. JintBuHoBa «[MopTtpeTbl Lekcnupa pasragaHbi», C. CtenaHoB «Lekcnu-
poBbl coHeTbl unn «Wrpa B urpe», O. KoamuHuyc, O. Menexuun «Lekcnup.
TanHaa uctopua», ®. WunynuHckmn «LWekcnmp — Patnena», C. MakypeHkoB
«Y. Wekcnup. Moasus. MoHonorux», B. HoBomupos «Kto npuayman Lekcnvpa?»,
A. JlenkoB «bbin nu Wekcnup LWekcnupom?», B TOM yncne n pabotbl bpuTtan-
CKUX YYEHbIX Ha AaHHYL0 Temy).

OTn aBTOpbl NbITAlTCA AaTb COOCTBEHHbIE OTBETHI HA OCHOBHbLIE BOMpPO-
Cbl LUEKCNMPOBEOEHWS, OCHOBbIBAsCb Ha TMPUBLIYHBIX  NOCTynartax n
BbICTpamBasi CBOW WUCCreoBaHWA Ha UHOM pyHOaMeHTe, OTHOCS K cTpaTtdop-
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AnaHuam ums Wakecnepa, a Kk petnaHgnaHuam (unu HectpaTdopamaHuam) —
Lekcnupa.

M. NlutenHoBa 1 C. CMUPHOB yTBEPXKOAl0T, YTO NogaBnsAoLLLaa YacTb COHe-
TOB MNocBsLLeHbl XeHe Pogxepa MaHHepca, rpacduHe Enusasete, godepn dOu-
nunna CuaHn, KOTOPY OHKU oToXaecTBNAT co CmyTHOM Jlean. Ha ponb aBTOpa
COHETOB, crneaoBartenbHo, npeteHayeT Pogxep MaHHepc. U Torga, no MHEHUto
C. CmupHoBa n M. JInTBMHOBOW, HapuuaTenbHOE CyLLEeCcTBUTENbHOE manners (a
310 popgoBasa pamunusa Patnenga) (cm. CoHetwl 39, 85, 111) npeBpallaeTcsa B
npeueneHTHoe nms cobeTeeHHoe: “My tongue —tied Muse in MANNERS holds her
still” (CoHeT 85), n cooTBeTCTBEHHO, HOBOE NpouTeHune! CoHet 39: Oh, how they
worth with manners may | sing. inu coHet 111: « The public means which public
manners breeds, roe cHoBa ynotpebnsietca cnoso manners — pamunus Pat-
neHpa (06 atom nuwet u U. Tununos), T.e. manners breeds — « MaHHepC NOPOX-
AaeTy», rae manners — npeueaeHTHoe nmsa cobCcTBeHHOe, a breeds — rnaron Tpe-
TbEro Nnmua HacToALLero BpeMeHu. « TeMHasi fama» — ato Onusabet CugHu, Opyr
— ato rpadc CaytremnToH, apyr PatneHga. W torga coHeTbl npuobpeTatoT HOBbIN
KOHUeNnTyanbHbI aBTobmorpadumyecknii xapaktep. VIMEHHO MO3aToMy Bepcus
A. AHMKCTa — OHOro U3 BeAyLLMX COBPEMEHHbIX MCCregoBaTenen TBopyYecTBa
LLlekcnupa o ToM, 4TO «HEBaXHO, KTO Bblna aTta TeMHas aama v ee [pyr», npea-
CTaBMSIETCA COMHUTENbHOW, TaK Kak OH 0600LaeT KOHKpeTHble 0bpasbl, NPUHK-
Xasi XyAOXKEeCTBEHHYIO M UCTOPUYECKYHO LEHHOCTb AAaHHbLIX TBOPEHWUN. [10 MHEHWMIO
W.T. KacaBuHa, «cnopbl N0 noBoAy TekcToB LLekcnupa n cnopbl, OT3BYK KOTOPbIX
CNbILLWTCS B 3TUX TEKCTaXx, Aenanu 3Ty TeKCTbl JOKYMEHTaMu 3noxuy... [6, 446].

Hosoe npouteHne Lekcnupa-PatneHga-MaHHepca, BEpOSATHO, MOMOXET
pacKpbITb MHOTME 3aragkn. ATU U Apyrue BONpOChl N3yyaloT HeocTpaTdopanaH-
Lbl 1 NPONMBAtOT CBET HA HOBYIO MHTEPTEKCTYarlbHOCTb, HOBYHO NpeLeaeHTHOCTb
HoBoro Lekcnupa. U kak npogomkeHme 3By4mT YyeTBepocTmwbe B. Bbicoukoro:
Ho reHmnanbHbI BCnneck noxox Ha 6pea, / B poxaeHbe cmepTb npornsagbisaet
Koco. / A Mbl BCe CTaBUM KaBep3HbIi OTBET / VI He HaxoouM Hy>XHOro BoMnpoca,
/ B KOTOPOM «BbITb NN He GbITL?» NPeACTaBEHO 3aKoAMPOBaHHOW hpa3oi.

LWekcnup n romop

WyTkn n kanamBypbl He AalT CTOMbKO pPa3yMHbIX TECTOB CryLliaTento,
CKOJSIbKO MHTEpPTEKCTyarbHble LWYTKN. VIHTepPTEeKCTYyanbHOCTb B LUYTKE HE MMeEeT
uenu cbutb € TONKYy agpecara, CKopee OHa BbI3blBAET Y HErO peneBaHTHbIE CO-
umarnbHble 3HaHUSA 1 co3gaeT crieumduyeckyo «MrpoByto pamky». Llekcnvpos-
CKasi aHTPOMOHMMMS YaCTO SABNSAETCA NpeaMeToM LUYTOK, B KOTOPOW NpeueaeHT-
Hoe nms cobCcTBEHHOE ynoTpebnsierca a) 4eHOTATUBHO (3KCTEHCUOHANbHO), Unu
6) KOHHOTATMBHO (MHTEHCUOHArbHO), T.e. UCNOMb3YETCS ONA XapakTepusauun
TOro unu nHoro obwekTa: He was the only witness to the car accident. The cop
asked his name. “John Smith”, he said. “Give us your real name”, ordered the
cop. “Well,” said the witness, “Put me down as William Shakespeare”. “That’s
better,” said the cop. “You can’t fool me with that Smith stuff’.

CnoBa wekcnmpoBckoro MamneTta «bbiTb Mnu He ObITb» COMNPOBOXAAOT
peknamy KrvHUKM MO TpaHChnaHTaumm coBCTBEHHbIX BOMNOC. XKypHanucTbl He
nepecTarT 3a4aBaTbCA ramreToBCKMM BOMPOCOM, MepenHaynBas ero Ha Bce
nagbl: «pPbITb UMW HE PbITb», «NMUTb U HE NMUTbY, «BblTb UMW HE BbITb», «AYTb
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nnu He ayTb». C NOMOLLbIO UTPbI CIIOB LLEKCMMPOBCKad npeueneHTHas peHome-
HOMOrMsa NPOBOLMPYET CO3AaHME KOMUYECKOW CUTYyaL MK, Npu 3TOM npuobpeTtaeT
AononHuTenbHble KoOHHOTauun: The first is dying Mercutio’s remark: “Ask for me
tomorrow and you shall find me a grave man”. 3gecb 0bbIrpbIBalOTCS 3HAYEHNSA
cnoBa grave: 1) moruna, 2) cmepTb, rmbernb, 3) MpayHbIn, nevansHbin. Lekcnu-
POBCKOWN aHTPOMOHMMWUM CBONCTBEHHA onpefeneHHas atpubyTuka (anemMeHTbl,
TECHO CBSI3@HHbIE C XapakTepPOM Wi BHELLIHOCTbIO repos).

LLlekcnnpoBckas npeueaeHTHOCTb MCNonb3yeTcs Ang konnaxa: To do is to
be. — Nietzsche. To be is to do. — Kant. Do be do be do be. — Sinatra. Do be or
not do be. — Hamlet with a cold.

lMepBoe 1 BTOpOEe anno3nBHbIE BbICKAa3biBaHWSI NOCTPOEHbI MO MPUHLMNY
CMHTaKCUYEeCKON aHTUMEeTabonNbl, NN XMa3ma; TpeTbe anmo3MBHOE BbiCKa3bl-
BaHMe UMUTUPYET MENOAMIO Ha OCHOBE rNarorioB, YeTBepToe — TpaHcopma-
LMsl M3BeCTHoM dopasbl MamneTa, KoTopas sBMsiETCS ansito3MBHON UrpPoK CrioB,
NMOCTPOEHHON Ha NPUONN3NTENBHON OMOMGOHMM C OpUrMHanNbLHOM pason. Bee
TpaHcdopmaunmn co3garT KOMUYECKNI 3G EKT.

LLlekcnnpoBCKMe MHTEPTEKCTbI HacbIWeHbl 6oraton MHdopmaunen, ykasbl-
BalOT Ha KNtoYeBble KOHUENTbl KynbTypbl AHrnun. LLlekcnnpoBckas aHTpPOnOHM-
MUS — YHMBEpPCanbHO-NpeueaeHTHbIN (PeHOMEH, U3BECTHLIN Ntobomy cpegHemy
coBpemeHHoMy Homo Sapiens, Bxogawmi B «yHMBeEpPCanbHOE» KOrHUTUBHOE
npocTpaHcTBO [16, 174] n npeactaeBnsowmin cobon Hemcdepnaemblii 06bLEKT
ANA JanbHENLWNX Hay4YHbIX uccnegoBaHun, a «dnopuneruny Lekcnupa asns-
OTCS YHUKAIbHBbIMW POCCHINAMW TanaHTMBOIO nNucaTens.
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